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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA

ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss ()

12. august 2014

(2014/C 264/01)

1 euro =

Valuuta Kurss Valuuta Kurss
usD USA dollar 1,3346 CAD Kanada dollar 1,4614
JPY Jaapani jeen 136,49 HKD  Hongkongi dollar 10,3450
DKK Taani kroon 7,4555 NZD Uus-Meremaa dollar 1,5835
GBP Inglise nael 0,79550 | SGD Singapuri dollar 1,6693
SEK Rootsi kroon 9,1817 KRW Korea vonn 1372,34
CHF Sveitsi frank 1,2138 ZAR Louna-Aafrika rand 14,2288
ISK Islandi kroon CNY Hiina jiiaan 8,2170
NOK Norra kroon 8,2425 HRK Horvaatia kuna 7,6328
BGN Bulgaaria leev 1,9558 IDR Indoneesia ruupia 15596,35
CZK T3ehhi kroon 27,845 MYR Malaisia ringit 42671
HUF Ungari forint 314,44 PHP Filipiini peeso 58,620
LTL Leedu litt 3,4528 RUB Vene rubla 48,2382
PLN Poola zlott 4,2060 THB Tai baat 42,842
RON  Rumeenia leu 4,4378 BRL Brasiilia reaal 3,0458
TRY Tiirgi liir 2,8893 MXN  Mehhiko peeso 17,6134
AUD Austraalia dollar 1,4406 INR India ruupia 81,8110

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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Arvamus, mille ettevotjate koondumistega tegelev nduandekomitee esitas 21. mai 2014. aasta
koosolekul otsuse eelndu kohta, mis kisitleb juhtumit M.6992 - Hutchison 3G UK | Telefénica
Ireland

Referentriik: SOOME
(2014/C 264/02)

Kontsentratsioon

1. Nouandekomitee ndustub komisjoniga, et teatatud toiming on ettevdtjate koondumine ithinemismairuse artikli 3
16ike 1 punkti b tdhenduses.

2. Nouandekomitee ndustub komisjoniga, et teatatud toiming on thinemismaaruse artikli 1 18ike 2 kohaselt ELi seisu-
kohast oluline koondumine.

Turu miiratlus

3. Nouandekomitee ndustub sellega, kuidas komisjon on otsuse eelndus méiratlenud asjaomased toote- ja geograafili-
sed turud.

4. Eelkdige ndustub nduandekomitee jirgnevate turgude eristamisega:
— lirimaa l&ppklientidele osutatavate mobiilsideteenuste turg (mobiilsideteenuste jaeturg);

— lirimaa ildkasutatavatele mobiiltelefonivorkudele hulgimiiiigitasandi juurdepédisu turg ja iildkasutatavates
mobiiltelefonivorkudes kdne algatamise turg;

— Tirimaa rahvusvahelise rindluse hulgimiitigitasandi turg;
— lirimaa mobiilikonede 1dpetamise hulgimiiiigitasandi turg.

Horisontaalne mdju

5. Nouandekomitee ndustub komisjoni arvamusega, et vilja pakutud tehing tdenioliselt pohjustab kooskdlastamata
horisontaalseid mdjusid, mis takistaksid markimisvaarselt tShusat konkurentsi lirimaa 16ppklientidele osutatavate
mobiilsideteenuste turul (mobiilsideteenuste jaeturul) jirgmistel pdhjustel:

a) oluline konkurentsijéud korvaldatakse;

b) Eircomi konkurentsivdime viheneb, sest Eircomi ja O, vaheline vorkude jagamise kokkulepe tdendoliselt tiihista-
takse voi lopetatakse.

6. Nouandekomitee ndustub komisjoni hinnanguga, et ei ole vaja teha 16plikku otsust selle kohta, kas vilja pakutud
tehing takistaks tdenioliselt oluliselt tShusat konkurentsi lirimaa mobiiltelefonivdrkudele juurdepiisu ja kone alg-
atamise hulgimiiigitasandi turul, kuna teatise esitaja seoses jacturuga kavandatud kohustustes kasitletakse ka hulgi-
miifigituru vdimalikke probleeme.

Vahemus ei ole selle viitega nous.

7. Noéuandekomitee ndustub komisjoni hinnanguga, et ei ole vaja teha 16plikku otsust selle kohta, kas vilja pakutud
tehing pdhjustaks tdendoliselt lirimaa mobiilsideteenuste jaeturul kooskdlastatud horisontaalseid mdjusid, kuna tea-
tise esitaja kavandatud kohustustega, milles kisitletakse kooskdlastamata mdjusid sellel turul, vilistatakse ka koos-
kolastatud mdjud lirimaa mobiilsideteenuste jaeturul.

Vihemus ei ole selle viitega ndus.

Vertikaalne mdju

8. Nouandekomitee ndustub komisjoni arvamusega, et vilja pakutud tehing ei pShjusta tdendoliselt vertikaalmdju, mis
takistaks mérkimisvairselt tdhusat konkurentsi jargnevatel turgudel:

— lirimaa rahvusvahelise randluse hulgimiitigitasandi turg;

— lirimaa mobiilikdnede 1&petamise hulgimiiigitasandi turg.
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Oiguskaitsevahend

9. Nouandekomitee ndustub komisjoniga, et teatise esitaja 6. mail 2014 voetud 16plikud kohustused kérvaldavad kon-
kurentsiprobleemid, mille komisjon on kindlaks teinud lirimaa 1dpptarbijaile suunatud mobiilsideteenuste turul.

Oma seisukoha esitamisest loobunud ja vastu olevad litkmed on vihemuses.

10. Nouandekomitee ndustub komisjoni jireldusega, et teatatud tehing ei kahjusta tdendoliselt méarkimisvéirselt tohusat
konkurentsi siseturul vdi selle olulises osas, tingimusel et tdidetakse 16plikke kohustusi.

Oma seisukoha esitamisest loobunud ja vastu olevad lilkmed on vihemuses.
11. Nouandekomitee ndustub komisjoniga, et teatatud tehing tuleks kuulutada siseturu ja Euroopa Majanduspiirkonna
lepinguga kokkusobivaks vastavalt ithinemismairuse artikli 2 15ikele 2 ja artikli 8 16ikele 2 ning Euroopa Majandus-

piirkonna lepingu artiklile 57.

Oma seisukoha esitamisest loobunud ja vastu olevad litkmed on vihemuses.
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Arakuulamise eest vastutava ametniku 1dpparuanne (')
Hutchison 3G UK | Telefénica Ireland
(M.6992)

(2014/C 264/03)

Sissejuhatus

1. 1. oktoobril 2013 sai Euroopa Komisjon ithinemismaaruse (%) artiklile 4 vastava teatise kavandatava koondumise
kohta, mille raames ettevdtja Hutchison 3G UK Holdings Limited (Uhendkuningriik), mille iile ettevdtjal Hutchison
Whampoa Limited (edaspidi koos ,teatise esitaja”) on valitsev mdju, omandab tdieliku kontrolli {thinemismaaruse
artikli 3 16ike 1 punkti b tihenduses ettevdtja Telefonica Ireland Limited (edaspidi ,0,” iile aktsiate voi osade ostu
teel (edaspidi ,kavandatav tehing”). Teatise esitajale ja ettevdtjale O, viidatakse kui ,pooltele”.

2. Komisjon algatas 6. novembril 2013 ihinemismairuse artikli 6 16ike 1 punkti ¢ kohase menetluse. Teatise esitaja
esitas 20. novembril 2013 kirjalikud markused ning tdiendas neid 29. novembril 2013 teabega tohususe kohta.

Vastuviited

3. 30. jaanuaril 2014 vottis komisjon vastu vastuviited, milles ta asus esialgsele seisukohale, et kavandatav tehing
takistaks markimisviirselt tohusat konkurentsi siseturu olulises osas ithinemismairuse artikli 2 tihenduses.

4. Pooltele ning ettevdtja O, emaettevdtjale Telefonica S.A anti vastuvididetele vastamiseks aega 13. veebruarini 2014.
Konkurentsi peadirektoraat pikendas vastuviidetele vastamise tdhtaega ning teatise esitaja vastas 18. veebruaril
2014. Oma vastuses taotles ta vdimalust tipsustada oma viiteid suulisel drakuulamisel.

Juurdepiis toimikule

5. Teatise esitajale voimaldati juurdepddsu toimikule CD-ROMil 31. jaanuaril 2014 ning seejdrel 6. ja 21. veebruaril
2014, 28. ja 31. martsil 2014 ning 16. mail 2014.

6. 4. veebruaril 2014 esitas teatise esitaja konkurentsi peadirektoraadile taotluse edasiseks juurdepaisuks toimikule,
mida ta 6. veebruaril 2014 palus laiendada ka tdiendavate dokumentide suhtes. Konkurentsi peadirektoraat menet-
les seda taotlust tdhusalt, andes teatise esitajale juurdepdidsu enamikule soovitud dokumentidest.

7. Ma ei ole saanud pooltelt kaebusi toimikule juurdepddsu kohta. Seepdrast leian, et menetlusdigusi on selles osas
jargitud.

Huvitatud kolmandad isikud

8. Lubasin ettevdtjatel Eircom, Vodafone, Liberty Global, BT ja Tesco Ireland nende taotlusel saada asjaomase menet-
luse raames huvitatud kolmandate isikutena dra kuulatud. Lubasin ka lirimaa side-, energeetika- ja loodusvarade
ministeeriumil tema taotlusel saada huvitatud kolmanda isikuna dra kuulatud.

9. Koik huvitatud kolmandad isikud palusid véimalust osaleda ametlikul suulisel drakuulamisel. Kutsusin ettevdtjaid
Eircomi, Vodafone’i, Liberty Globali, BT ja Tesco Ireland’i viljendama ametlikul suulisel drakuulamisel oma seisu-
kohti. Kutsusin ka lirimaa side-, energeetika- ja loodusvarade ministeeriumi ja lirimaa sidevaldkonna reguleerimise
komisjoni osalema ametlikul suulisel drakuulamisel lirimaa padevate asutustena kooskdlas ithinemismairuse raken-
dusmdiruse artikli 15 18ikega 3 ().

(") Vastavalt Euroopa Komisjoni presidendi 13. oktoobri 2011. aasta otsuse 2011/695/EL (drakuulamise eest vastutava ametniku
iilesannete ja padevuse kohta teatavates konkurentsimenetlustes, edaspidi ,otsus 2011/695/EL") artiklitele 16 ja 17 (ELT L 275,
20.10.2011, 1k 29).

() Noukogu miidrus (EU) nr 139/2004, 20. jaanuar 2004, kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste iile (iihinemismaarus)
(ELT L 24, 29.1.2004, k 1).

() Komisjoni méarus (EU) nr 802/2004, millega rakendatakse ndukogu méérust (EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate
koondumiste iile (,Uhinemisméiruse rakendusmairus”) (ELT L 133, 30.4.2004, 1k 1).
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Suuline drakuulamine

10. Ametlik suuline drakuulamine toimus 25. veebruaril 2014. Nii teatise esitaja kui ka O, palusid vdimalust esitada
osa oma ettekannetest kinnisel istungil ning seda neile ka vdimaldati. Nii teatise esitaja kui ka O, ndustusid teise
poole vilisndustajate kohalviibimisega vastavatel kinnistel istungitel.

Asjaolusid kisitlev kiri

11. 19. martsil 2014 teavitas komisjon teatise esitajat asjaolusid kasitleva kirjaga pérast vastuviidete vastuvétmist ilm-
nenud tdiendavatest tdenditest, mis toetasid vastuvdidetes tehtud esialgseid jireldusi ning millele sai 16pliku otsuse
tegemisel tugineda. Teatise esitaja vastas asjaolusid kasitlevale kirjale 30. mairtsil ja 1. aprillil 2014.

Oiguskaitsevahendid

12. Komisjoni poolt vastuvdidetes tdstatatud konkurentsiprobleemide lahendamiseks esitas teatise esitaja 3 martsil 2014
esimesed kohustused ning 17. ja 19. martsil 2014 labivaadatud kohustused, mille suhtes komisjon tegi 19. martsil
2014 turutestid. 8. aprillil 2014 esitas teatise esitaja libivaadatud kohustuse, mille suhtes komisjon tegi samal pie-
val turutesti. Teatise esitaja esitas 16plikud kohustused 6. mail 2014.

Kokkuvote

13. Otsuse 2011/695/EL artikli 16 kohaselt uurisin, kas otsuse eelndus kisitletakse ainult vastuviiteid, mille kohta osa-
pooltel oli voimalus esitada oma seisukohad, ning see leidis kinnitust.

14. Kokkuvottes jareldan ma, et koigil pooltel on kiesoleva juhtumi puhul olnud vdimalus kasutada oma
menetlusdigusi.

Briissel, 23. mai 2014

Wouter WILS
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KOKKUVOTE KOMISJONI OTSUSEST,
28. mai 2014,
millega koondumine kuulutatakse siseturu ja EMP lepinguga kokkusobivaks
(Juhtum M.6992 — Hutchison 3G UK [ Telefénica Ireland)
(teatavaks tehtud numbri C(2014) 3561 (final) all)
(Ainult ingliskeelne tekst on autentne)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2014/C 264/04)

Vastavalt ndukogu 20. jaanuari 2004. aasta mddrusele (EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste
iile ("), eriti selle artikli 8 Idikele 2, vottis komisjon 28. mail 2014. aastal vastu otsuse ithinemist kdsitlevas juhtumis. Otsuse mitte-
konfidentsiaalne tdisversioon on juhtumi autentses keeles kdttesaadav konkurentsi peadirektoraadi veebisaidil jargmisel aadressil:
http:/ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

I. POOLED

(1) Ettevdtja Hutchison 3G UK Holdings Limited (Uhendkuningriik) on Hongkongis asuva peakorteriga konglomeraa-
dile Hutchison Whampoa Limited (Hongkong) tiielikult kuuluv kaudne tiitarettevotja. Ettevdtja Hutchison Wham-
poa Limited tegutseb lirimaa mobiilsideturul oma kaudse tiitarettevdtja Hutchison 3G Ireland Limited (edaspidi
,Three”) kaudu. Ettevdtja Three on kdige hiljem turule sisenenud mobiilsideoperaator, kes kasvab neljast Iirimaal
tegutsevast mobiilsideoperaatorist kdige kiiremini. Ettevotja miiib oma teenuseid kaubamirgi ,3” all. Peale ette-
votja Three omab ettevdtjia Hutchison Whampoa Limited mobiilsideoperaatoreid veel viies litkmesriigis, nimelt
Austrias, Taanis, Itaalias, Rootsis ja Uhendkuningriigis.

(2) Ettevotja Telefonica Ireland Limited (edaspidi ,0,”) on tdielikult Telefénica kontserni emaettevotjale Telefonica S.A.
kuuluv kaudne tiitarettevdtja. Telefénica kontsern on itks maailma suurimatest mobiilsidepakkujatest. Ettevdtja O,
on suuruselt teine mobiilsideoperaator lirimaa turul, kes miiiib oma teenuseid kaubamirgi ,0,” ja alam-kauba-
mirgi ,48” all. Ettevitja omab 50 %-list osalust ettevdtjas Tesco Mobile Ireland, dilejadnud 50 % osalus kuulub ette-
votjale Tesco Ireland.

II. TEHING

(3) 1. oktoobril 2013. aastal sai komisjon tthinemismairuse artiklile 4 vastava teatise kavandatava koondumise kohta,
mille kohaselt ettevdtja Hutchison 3G UK Holdings Limited, keda kontrollib ettevdtja Hutchison Whampoa Limi-
ted, omandab ithinemismairuse artikli 3 16ike 1 punkti b tdhenduses tdieliku kontrolli ettevdtja O, iile aktsiate voi
osade ostu teel.

(4) Koondumine viiakse ellu vastavalt 22. juunil 2013. aastal ettevdtja O, emaettevdtjate ja ettevdtja Hutchison 3G UK
Holdings Limited vahel s6lmitud ostu-miitigilepingule. Vastavalt nimetatud lepingule ostab ettevdtja Hutchison 3G
UK Holdings Limited kdoik ettevdtja O, aktsiad vdi osad (edaspidi ,iihinemine”). Pirast ithinemist omandab ette-
votja H3G tiieliku kontrolli ettevdtja O, iile, mille tulemuseks on pissiv kontrolli iileminek. Seetdttu kujutab tihine-
mine endast koondumist ithinemisméiruse artikli 3 1dike 1 punkti b tihenduses. Uhinemisest teavitas ettevdtja
Hutchison 3G UK Holdings Limited, kes pérast teavitamist nimetas ettevdtja Hutchison 3G Ireland Finance Limited
ettevotja O, aktsiate voi osade omandajaks. Ettevotja Hutchison 3G Ireland Finance Limited on ettevdtja Hutchison
Whampoa Limited kaudne tiitarettevitja. Seega ei mdjuta ettevdtjat O, omandava ettevdtja muutumine asjaomaste
ettevotjate kontrollimist ega komisjoni padevust ithinemist uurida.

III. KOKKUVOTE
A.  ASJAOMASED TURUD

(5) Kooskdlas komisjoni varasemate otsustega mobiilsideteenuste turgude kohta ja teatise esitaja seisukohtadega méa-
ratleti asjaomased tooteturud jargmiselt:

a) lopptarbijatele osutatavate mobiilsideteenuste turg (edaspidi ,mobiilsideteenuste jaemiiigiturg”);

b) ildkasutatavatele mobiilsidevorkudele juurdepiisu ja kdne algatamise hulgimiiiigiturg (edaspidi ,juurdepiisu ja
kone algatamise hulgimiiiigiturg”);

(') ELT L 24, 29.1.2004, Ik 1.
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¢) rahvusvahelise rindluse hulgimiiiigiturg ning
d) mobiilikdnede 1dpetamise hulgimiitigiturg.

(6) Allpool on vilja toodud kaalutlused, millel pdhinevad kahe esimese turu (mida antud juhtum mdjutab kdige roh-
kem) mairatlused.

1. Mobiilsideteenuste jaemiiiigiturg

(7) Komisjon joudis jireldusele, et kidesoleva juhtumi puhul on mobiilsideteenuste jaemiitigiturg asjaomane tooteturg.
Varasemates otsustes leidis komisjon, et on olemas iiks ildine mobiilsideteenuste jaemiiiigi turg. See on turg, kus
mobiilsideoperaatorid ja virtuaalsed mobiilsideoperaatorid miitivad hail- ja andmekoneteenuseid 16pptarbijale
mobiilsidevorgu kaudu. Varasemates otsustes ei jaotanud komisjon antud turgu tdpsemalt kliendi liigi (dri- voi
eraklient), teenuse liigi (jarelmaksuga voi ettemaksuga teenus) vOi vorgutehnoloogia liigi (2G/GSM vdi 3GJUMTY)
alusel. Komisjon ei ole varem leidnud, et on olemas eraldi turg ainult andmesideteenustele.

(8) Antud juhtumi puhul kaalus komisjon, kas mobiilsideteenuste jaemiiiigi eri sektorid moodustavad eraldi turud.
Komisjon vaatas iile jarelmaksu- ja ettemaksuteenuste sektorid, hdalside (sh hail-fandmeside), mobiilsete lairibatee-
nuste (ainult andmeside) ja masinatevahelise teabevahetuse (edaspidi ,M2M”) ning era- ja ariklientide sektorid.
Antud juhtumi uurimise tulemuste pdhjal ja kooskdlas varasemate otsustega jireldas komisjon, et iildine turg hdl-
mab erinevaid sektoreid, kuid need ei moodusta eraldi tooteturge.

(9) Kooskdlas komisjoni varasemate otsustega ja teatise esitaja seisukohtadega jireldas komisjon, et asjaomane geo-
graafiline turg vastab lirimaa territooriumile.

2. Uldkasutatavatele mobiilsidevorkudele juurdepddsu ja kéne algatamise hulgimiiiigiturg

(10) Antud turul miiiivad mobiilsideoperaatorid virtuaalsetele mobiilsideoperaatoritele juurdepddsu oma vorgule ja voi-
malust teha konesid (edaspidi ,kone algatamine”). Mobiilsideoperaatorid omavad mobiilsidevdrku ja moodustavad
turu pakkumise poole, samal ajal kui juurdepdisu otsivad virtuaalsed mobiilsideoperaatorid moodustavad turu
ndudluse poole. Kooskdlas komisjoni varasemate otsustega, komisjoni 11. veebruari 2003. aasta soovitusega asjao-
maste turgude kohta ning teatise esitaja seisukohtadega jireldas komisjon, et iildkasutatavatele mobiilsidevorkudele
juurdepddsu ja kone algatamise hulgimiiiigiturg on antud juhtumi puhul asjaomane tooteturg.

(11) Mobiilsidevorkudel, millele mobiilsideoperaatorid pakuvad virtuaalsetele mobiilsideoperaatoritele juurdepddsu, on
riiklik modde, sest sagedusala litsentse antakse lirimaa territooriumile. Seetéttu joudis komisjon jireldusele, et ild-
kasutatavatele mobiilsidevorkudele juurdepiidsu ja kdne algatamise hulgimiiiigituru asjaomane geograafiline turg
vastab lirimaa territooriumile.

B. KONKURENTSIMOJU HINDAMINE

(12) Ettevétjad Three ja O, on kaks neljast mobiilsideoperaatorist lirimaa mobiilsideteenuste jaemiitigiturul ning vorgule
juurdepddsu ja kone algatamise hulgimiitigiturul. Need turud on oligopoolsed turud, mida iseloomustavad korge
kontsentratsioon ja kdrged sisenemistokked.

(13) Kavandatav ithinemine vidhendaks mobiilsideoperaatorite arvu lirimaal neljalt kolmele. See viiks turustruktuurini,
kus kahel mobiilsideoperaatoril, ettevdtjal Vodafone ja ithinenud ettevdtjal, on sarnaselt tugev positsioon, mdlema
ettevOtja turuosa moodustab ligikaudu 40 %. Neile jargneb veidi kaugemal ettevdtja Eircom, kelle turuosa on ligi-
kaudu 20 %. Kuigi kavandatav ithinemine ei looks ega tugevdaks iihe, ithinenud ettevétja domineerivat positsiooni,
leidis komisjon, et selline tthinemine piiraks markimisvaarselt tdhusat konkurentsi lirimaa mobiilsideteenuste jae-
miitigiturul ja potentsiaalselt ka vorgule juurdepéisu ja kdne algatamise hulgimiiigiturul.

1. Oiguslik kriteerium

(14) Uhinemismédrusega sitestatakse, et oligopoolsetel turgudel on tdhusa konkurentsi siilitamine veelgi olulisem. Pee-
takse silmas veelgi markimisvddrsemaid tagajirgi, mida ithinemised vdivad sellistel turgudel kaasa tuua. Sellel p&h-
jusel nieb ithinemismairus ette, et teatud asjaoludel, kui koondumised hdlmavad esiteks olulise konkurentsisurve
korvaldamist, mida ithinevad pooled teineteisele avaldasid, ning teiseks konkurentsisurve vihendamist iilejaanud
konkurentide suhtes, voib sellise koondumise tulemus tShusat konkurentsi markimisvédrselt kahjustada, seda ka
oligopoli liitkmete vahelise koordineerimise tdendosuse puudumisel ().

() Uhinemisméaruse p&hjendus 25.
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(15) Komisjoni horisontaalsete ithinemiste hindamise suunised (edaspidi ,horisontaalsete ithinemiste hindamise suuni-
sed”) () eristavad kahte pohilist viisi, kuidas tegelike v0i potentsiaalsete konkurentide ithinemised samal asjaomasel
turul voivad tohusat konkurentsi mirkimisvéirselt piirata, tipsemalt kooskdlastamata ja kooskélastatud moju.
Kooskdlastamata mdju voib tdhusat konkurentsi markimisvaarselt kahjustada, korvaldades olulised konkurentsipii-
rangud dihelt voi mitmelt ettevdtjalt, kes saavad selle tulemusel rohkem turuvdimu, ilma kditumisreegleid kooskd-
lastamata. Horisontaalsete ithinemiste hindamise suunistes ei vdeta arvesse vaid otsest konkurentsi kadumist ithine-
vate ettevotjate vahel, vaid ka tthinemisega kaasneda voivat konkurentsisurve vihenemist mitteithinevate ettevotjate
suhtes samal turul (%).

(16) Uhinemismadruses sitestatud digusliku kriteeriumi kohaldamisel kavandatava ithinemise suhtes on komisjon hin-
nanud seda, kas tthinemine voib markimisvédrselt kahjustada tohusat konkurentsi olulise surve korvaldamisega
ettevdtjate Three ja O, vahel ning vaheneva konkurentsisurvega tilejidnud konkurentidele asjaomastel turgudel.

2.  Turuosad

(17) lirimaal on ligikaudu 5,6 miljonit mobiilside abonenti, kellele osutab teenuseid iiks neljast lirimaa mobiilsideope-
raatorist: Vodafone, O,, Eircom ja Three. 2013. aastal oli turuliider ettevdtja Vodafone, kelle turuosa moodustas
38 % abonentidest ja 44 % tulust. Ettevotja O,, sealhulgas Tesco Mobile, oli suuruselt teine operaator, kelle turuosa
moodustas 31 % abonentidest ja 28 % tulust. Ettevdtja Eircom turuosa abonentidest oli 19 % ja tulu moodustas
18 %. Viimasel kohal oli ettevotja Three, kelle turuosa abonentidest oli 10 % ja tulu 10 %.

(18) Uhinemine vihendaks lirimaa mobiilsideoperaatorite arvu neljalt kolmele ja ithendaks teisel kohal oleva ettevdtja
neljandal kohal oleva ettevdtjaga. Tulemuseks on turg, kus tegutseb kaks ligikaudu tthesuurust suurt mobiilsideope-
raatorit. Ettevotja Vodafone ja tthinenud ettevdtja turuosadeks on vastavalt 44 % ja 38 % tulust ning 38 % ja 41 %
abonentidest. Eircom jidks kaugemale, kolmandale kohale, tema turuosaks oleks 18 % tulust ja 19 % abonentidest.

(19) Mis puudutab turuosa, siis aastate 2005 ja 2008 vahel kaotasid ettevitjiad Vodafone ja O, abonente, samas kui
ettevotjad Eircom ja Three said neid juurde. 2009. aastal ettevdtja Vodafone abonentide osakaal stabiliseerus
(nimelt ei kaotanud ettevdtja enam abonente) ning sama toimus ka ettevdtja Eircom puhul (ettevdtja Eircom ei
voitnud enam abonente juurde). Parast mdnda stabiilsemat aastat vahemikus 2008-2010 hakkas ettevdtja O, jdl-
legi abonente kaotama. Ettevitja Three abonentide osakaal on alates 2005. aastal turule sisenemisest saadik pide-
valt kasvanud.

3. Mobiilsideoperaatorite ja virtuaalsete mobiilsideoperaatorite piisava turule sisenemise vihene tdendosus

(20) Komisjon joudis jireldusele, et on ebatdendoline, et jirgmise kahe kuni kolme aasta jooksul tuleb turule uus
mobiilsideoperaator.

(21) Komisjon arvas, et virtuaalse mobiilsideoperaatori turuletulek niib lihtsamana, kuna operaator ei pea ehitama ise
vorku, vaid tugineb teiste mobiilsideoperaatorite vdrkudele juurdepddsule. Siiski oli komisjonil kahtlus, et parast
ithinemist on virtuaalsete mobiilsideoperaatorite turuletulek keerulisem, arvestades virtuaalsetele mobiilsideoperaa-
toritele vorgule juurdepddsu pakkuvate ettevOtjate arvu vdhenemist ning tihinenud ettevdtja vahenenud stiimuleid
pakkuda hulgimiitigitasandi juurdepéisu. Lisaks sellele nditas eelmine virtuaalsete mobiilsideoperaatorite turuletu-
lek, et virtuaalsetel mobiilsideoperaatoritel on keeruline saavutada piisavalt suurt turuosa ja mdjutada teiste mobiil-
sideoperaatorite kaitumist. Selle pdhjal jireldas komisjon, et isegi kui moni virtuaalne mobiilsideoperaator peaks
turule veel lisaks tulema, ei piisaks sellest, et vastu seista neljast mobiilsideoperaatorist iihe turult kdrvaldamisest
tulenevatele negatiivsetele mojudele.

4. Uhinemine korvaldab olulise konkureeriva jou mobiilsideteenuste jaemiiiigiturult
Uldine turg

(22) Komisjon hindas, kas ettevdtja Three on praegu oluline konkureeriv joud lirimaa mobiilsideteenuste jaemiitigiturul.
Komisjon uuris tipsemalt ettevdtja Three poolt turule avalduvat konkurentsisurvet, sealhulgas ettevotja turuvdimu,
kasvustrateegiat ja konkurentide reaktsiooni iildisel mobiilsideteenuste jaemiitigiturul. Komisjon tuvastas, et alates

(") Horisontaalsete ithinemiste hindamise suunised vastavalt ndukogu méarusele kontrolli kehtestamise kohta ettevotjate koondumiste tile
(ELT C 31, 5.2.2004, Ik 5).
(*) Horisontaalsete ithinemiste hindamise suuniste 16ige 24.
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turuletulekust on ettevdtja Three jouliselt vdidelnud oma kliendibaasi kasvatamise nimel. Ettevotja Three konku-
rentsistrateegia ndib peamiselt keskenduvat kolmeharulisele strateegiale, tdpsemalt i) ainulaadsed andmesidepakku-
mised, sealhulgas nn tarbi-palju-jaksad andmeside, ii) ahvatlevad v6i piiramatute minutite ja tekstisdnumite paket-
tide hinnaalandid ning iii) turgu vditev hinnakujundus, mis hélmab tasuta seadmeid, ning konkurentsivdimelised
tariifid.

(23) Ettevotja Three roll lirimaa mobiilsideteenuste jaemiiiigituru olulise konkureeriva jduna p&hineb mitmetel nditaja-
tel, sealhulgas:

a) ettevotjate Three ja O, sisedokumendid, lisaks konkurentide dokumendid ja nende poolt esitatud teave;

b) iihinemise osaliste tellitud sdltumatud uuringud ning

c) ettevdtja Three atraktiivsed ja konkurentsivoimelised tariifid, mida nitasid ka komisjonipoolsed tariifide vordlu-
sed, andmete vordlused lirimaa sidevaldkonda reguleerivalt asutuselt ning ettevtja Three sisedokumendid.

(24) Komisjon vordles ettemaksu- ja jirelmaksutariife, et hinnata teatise esitaja vdidet, et hinnad lirimaal ei toeta jirel-
dust, et ettevdtja Three on oluline konkureeriv joud. Vordlusest jareldus, et ettevdtja Three hinnakiri on konkurent-
sivdimeline ja kokkusobiv jireldusega, et ettevdtja Three avaldab olulist konkurentsisurvet ettevdtjale O, ja teistele
mobiilsideoperaatoritele.

(25) Komisjon uuris ettevdtja Three kaubamargi mainet ja hindas teatise esitaja viidet, et kaubamargi maine ja teadlik-
kuse pohjal ei saa ettevdtjat Three pidada oluliseks konkureerivaks jouks. Komisjon leidis, et ettevdtja Three kauba-
mirgi maine ei mojuta ettevdtjia Three konkurentsivoimet negatiivselt sellisel mairal, et ettevdtjat ei saaks pidada
oluliseks konkureerivaks jduks mobiilsideteenuste jaemiiiigiturul.

(26) Oma uurimise ja hinnangu pdhjal leidis komisjon, et ettevdtja Three on praegu oluline konkureeriv joud, avaldades
survet ettevdtjale O, ja teistele ettevitjatele mobiilsideteenuste jaemiitigiturul.

Tegevusalad

(27) Uldise jaemiiiigituru analiiiisi jarel uuris komisjon ettevdtja Three rolli konkreetsetes sektorites, tdpsemalt mobiilse
lairibaside sektoris, jarelmaksuteenuste sektoris, ettemaksuteenuste sektoris ja drikliendisektoris.

(28) Komisjon leidis, et ettevdtja Three on oluline konkureeriv joud mobiilse lairibaside sektoris, kus ettevdtja on turu-
liider [35-40 %] turuosaga, ning ka jiarelmaksu- ja ettemaksuteenuste sektorites. Seevastu jareldas komisjon, et ari-
kliendisektoris ei ole ettevdtja Three veel oluline konkureeriv joud.

Tingimused juhul, kui iihinemist ei toimuks

(29) Komisjon hindas ettevdtjate Three ja O, kiitumist juhul, kui tihinemist ei toimuks, ning joudis jireldusele, et ette-
votjad Three ja O, jatkaksid tdendoliselt joulist konkureerimist.

Uhinenud ettevotja stiimulid parast ithinemist konkureerida

(30) Komisjon jireldas, et ithinenud ettevdtja stiimulid konkureerida oleksid ndrgemad kui enne ettevotjate Three ja O,
ithinemist. Esiteks kdrvaldaks ithinemine konkurentsi kahe eri mobiilsideoperaatori vahel. Enne iihinemist on ette-
votjad Three ja O, lisaks teistele ettevdtjatele teineteise surve all, kuna hinnatdusu korral ldheksid mdned abonen-
did iihest teise iile. Uhinemise tulemusena kaoks ettevdtjate Three ja O, vaheline konkurentsisurve. Teiseks suuren-
dab ithinemine ettevotja Three kliendibaasi. See alandab ithinenud ettevdtja stiimulit pakkuda atraktiivseid hindu, et
saada uusi kliente, kuna selliseid atraktiivseid hindu peab pakkuma kogu oma kliendibaasile. Teisisdonu keskenduks
ithinenud ettevdtja rohkem klientide siilitamisele kui kliendibaasi kasvatamisele.

(31) Lisaks hindas komisjon teatise esitaja vaiteid, et tthinemise tulemusena vdrgu kvaliteet tduseks. Komisjon jéreldas,
et nii ettevdtjal Three kui ettevdtjal O, oli piisavalt vdimekust ja stiimulit konkureerida ilma ithinemiseta ning igal
juhul on ebatdenioline, et kvaliteet paraneb, nagu teatise esitaja viidab.
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Konkurentide tdendoline reaktsioon pdrast ithinemist

(32) Lisaks hindas komisjon konkurentide reaktsiooni pirast ithinemist. Komisjon leidis, et ettevotjal Vodafone ei oleks
stiimulit astuda tihinenud ettevdtjaga agressiivsesse hinnavditlusesse. Tdendoliselt oleks ettevdtjal Vodafone parast
dthinenud ettevdtja poolset hinnatdusu hoopis stiimul samuti hindu tdsta. Ettevdtja Eircom olukorda on kisitletud
allpool 5. jaos.

Horisontaalse kooskdlastamata maju kvantitatiivne hindamine

(33) Lisaks hindas komisjon kvantitatiivselt tdendolisi hinnamdjusid, mis vdivad tuleneda tthinevate poolte vahelise kon-
kurentsi kdrvaldamisest. Komisjoni simulatsiooniga prognoositi, et lirimaa mobiilsideoperaatorid tdstavad hadlko-
nede ja kombineeritud hiilkone ja mobiilse andmeside hindu keskmiselt 6 % vdrra jarelmaksu kasutavate eraklien-
tide sektoris ja 4 % vdrra turul ildiselt. Antud hinnang pohineb baasjuhtumil, milles kasutatakse marginaalide
mdodtmiseks brutokasumit. Tundlikkuse stsenaarium pdhineb kasvumarginaalidel, vastavad prognoositud keskmised
hinnatdusud olid 4 % jarelmaksu kasutavate eraklientide sektoris ja 3 % turul iildiselt.

Kokkuvdte olulise konkurentsijou kdrvaldamise kohta

(34) Komisjon joudis jireldusele, et tdenioliselt korvaldab tthinemine olulise konkureeriva jou mobiilsideteenuste jae-
miitigiturult kahel viisil:

a) ithinemine vihendab mobiilsideoperaatorite arvu lirimaal neljalt kolmele ja kdrvaldab praeguse ettevitjate Three
ja O, vahelise konkurentsi, pakkudes seega ithinenud ettevdtjale stiimulit hindu tdsta;

b) lisaks sellele on ettevdtja Three praegu lirimaal oluline konkurent hindade ja piiramatu mahuga andmesidetee-
nuste 16ikes. Ettevotja dristrateegia on kasvatada nii oma abonentide kui ka tulu osakaalu, arvestades oma i)
piiratud suurust ja kliendibaasi ning ii) saadaolevast vabast mahust tingitud madalaid klientide juurdehankimise
kulusid, mis molemad annavad tugeva stiimuli jouliselt konkureerimiseks. Tehingust tulenev abonentide baasi
suurenemine toob endaga kaasa lisastiimuli hindu tdsta.

(35) Uhinenud ettevdtja stiimulit hindu tdsta ei tasakaalusta tdendoliselt ka konkurendid, kes tdendoliselt samuti hindu
tostavad.

5. Tdenioliselt vihendab iihinemine Eircomi-poolset konkurentsi jae- ja hulgimiiiigiturul

(36) Komisjon joudis jireldusele, et ithinemine annab ithinenud ettevdtjale vdimekuse ja stiimuli nurjata voi 16petada
ettevotjate Eircom ja O, vaheline olemasolev vdrgu Mosaic jagamise leping. Antud vdrgu jagamise lepingul on olu-
line mdju ettevdtja Eircom vdrgukuludele ja katvusele ning see on oluline selleks, et ldhiaastatel suudaks ettevotja
Eircom tdhusalt konkureerida. Vorku Mosaic kisitleva lepingu tdendolisest 1dpetamisest tulenev ettevdtja Eircom
vihenenud konkurentsivdime vihendab tdendoliselt konkurentsi lirimaa mobiilsideteenuste jae- ja hulgimiitigiturul.

(37) Uhinemine toob kaasa muudatusi ka raadiosagedusalade kasutamises, kus ithinenud ettevotja ithendab varem ette-
votjate Three ja O, valduses olnud sagedusalad. Komisjon leidis, et selline muudatus ei kahjusta tdenioliselt
konkurentsi.

6. Tdenioline mdju vorgule juurdepiisu ja kone algatamise hulgimiiiigiturule

(38) Lisaks jaemiiiigiturule tegutsevad ettevdtjad O, ja Three ka vorgule juurdepéisu ja kdne algatamise hulgimiiiigitu-
rul. Oma nelja olemasoleva virtuaalse mobiilsideoperaatoriga on lirimaa hulgimiiiigiturg arengujirgus. Kuid potent-
siaalsed turuletulijad on ndidanud selget huvi tuua tulevikus turule uusi virtuaalseid mobiilsideoperaatoreid.

(39) Turu-uuringute tulemuste pdhjal leidis komisjon, et nii ettevdtja O, kui ettevdtja Three on praegu lirimaal olulised
hulgimiitigitasandi juurdepddsu pakkujad. Koos pakuvad nad vorku kolmele neljast virtuaalsest mobiilsideoperaato-
rist lirimaal ja peavad labirdakimisi potentsiaalsete virtuaalsete mobiilsideoperaatoritega. Lisaks sellele arvab komis-
jon, et vorgule juurdepddsu pakkujate arvu thinemisjirgne vihenemine vihendab tdendoliselt ka virtuaalsete
mobiilsideoperaatorite ldbirddkimisjoudu labirddkimisprotsessis. Pealegi on ithinenud ettevétja stiimul pakkuda vir-
tuaalsetele mobiilsideoperaatoritele vorgule juurdepadsu driliselt atraktiivsetel tingimustel tdendoliselt vdiksem kui
oleks ettevotjatel Three ja O, juhul, kui thinemist ei toimuks. Lisaks, tdendoliselt ei tasakaalusta konkurentsi
vihendamist hulgimuiigiturul potentsiaalsed muudatused iilejadnud konkurentide, ettevdtjate Eircom ja Vodafone
kaitumises.
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(40) Ulaltoodud jireldused viitavad sellele, et iihinemine v&ib lirimaa vorgule juurdepddsu ja kone algatamise hulgimiiii-
giturul tdhusat konkurentsi markimisvédrselt piirata. Siiski ei ole vajadust teha selles asjas 16plikku otsust, kuna
teatise esitaja pakutud kohustused jaemiitigiturul tuvastatud probleemide lahendamiseks tugevdavad ettevdtja Eir-
com vdimekust pakkuda virtuaalsetele mobiilsideoperaatoritele vorgule juurdepddsu, voimaldavad turule tulla kahel
uuel virtuaalsel mobiilsideoperaatoril ning aitavad seega kdrvaldada mis tahes negatiivsed mdjud hulgimiitigiturule.

7. Kooskdlastatud mdju mobiilsideteenuste jaemiiiigiturule

(41) Komisjoni arvates viitavad méningad elemendid sellele, et ithinemine muudab kooskdlastamise tdendolisemaks ja
piisivamaks, kuid on ka viiteid sellele, et kooskdlastamist on endiselt keeruline saavutada.

(42) Kooskolastamise muudab tdendolisemaks ja piisivamaks nditeks asjaolu, et ithinemine kdrvaldab ettevotja Three
turult nn iiksikiiritaja rollis ja selle tulemusena oleks turul kaks suurt ettevdtjat samaviirse turuosaga. Lisaks voib
olla vdimalik kooskdlastamine jaemiiiigihindade osas, kuna hinnad on piisavalt labipaistvad. Korvalekaldeid koos-
kolastamise tingimustest saab viivitamata tuvastada, kuna enamik jaemiiiigihindu on avalikud. M&jutusvahendiks
voib olla konkurentsi juurde tagasipdérdumine.

(43) Teisest kiiljest voib ettevdtjal Eircom pirast ithinemist piisida stiimul kooskdlastamist mitte jargida, kuna see ette-
votja on palju viiksem ja tal on tdendoliselt teistsugune kulustruktuur kui kahel suuremal konkurendil.

(44) Komisjonil ei olnud vaja jireldada, kuivord tdendoline kooskdlastamine ithinemise tulemusena on, kuna teatise esi-
taja pakutud kohustused tthinemise kooskdlastamata m&jude heastamiseks lirimaa jaemiitigiturul valistavad vdima-
luse, et tehing toob kaasa kooskdlastatud mojusid lirimaa jaemiitigiturul. Esiteks tugevdavad kohustused ettevdtja
Eircom vdimekust konkureerida, mille tulemusena on tdendolisem, et Eircom paiskab ithinemisjirgse kooskdlasta-
mise segi. Teiseks vdimaldavad kohustused lirimaa turule siseneda kahel virtuaalsel mobiilsideoperaatoril. Need vir-
tuaalsed mobiilsideoperaatorid on ostnud fikseeritud koguse vérgumahtu ja ei maksa vorgule juurdepdisu pakku-
vale mobiilsideoperaatorile jooksva kasutamise alusel. Selle tulemusena on virtuaalsetel mobiilsideoperaatoritel
tugev stiimul ostetud vorgumahtu tdita. Selleks peavad nad tdenioliselt konkureerima hinnaga, mis ddnestab
koosk®élastamist.

8. Tasakaalustava ostujou puudumine

(45) Komisjon leidis, et piisava tasakaalustava ostujou olemasolu tdendoliste negatiivsete mdjude tasakaalustamiseks jae-
miifigiturul ja potentsiaalsete negatiivsete mdjude tasakaalustamiseks hulgimiiiigiturul on ebatdenioline.

9. Tohususe kasv

(46) Teatise esitaja sonul kasvatab ithinemine tShusust kolmel viisil: 1) mastaabiefekt, 2) 4G (LTE) kasutamise tdhususe
kasv ning 3) tShususe kasv seoses mobiilileviga horedalt asustatud aladel. Komisjon hindas, kas need viidetud
tdhususe kasvu valdkonnad vastavad kolmele kumulatiivsele kriteeriumile, mis tihendab, et tdhususe kasv peab
olema tdendatav, tthinemisest tingitud ja peab tooma tarbijatele kasu.

(47) Komisjoni iildine jareldus seoses teatise esitaja vdidetega mastaabiefekti kohta oli jargmine:
a) tdendatava mastaabiefekti suurus on teatise esitaja esitatust madalam;

b) vorguga seotud mastaabiefekt ei ole tdendoliselt tingitud tihinemisest, kuna ithelt poolt oleksid ettevotjad O, ja
Eircom ning teiselt poolt ettevdtjad Vodafone ja Three hakanud rakendama vorgu jagamise lepinguid ja saanud
sarnased kulusadstud;

¢) mastaabiefekt on seotud piisikuludega ja ei kandu tdenioliselt iile tarbijatele.

(48) Komisjon ei tunnistanud vastuvdetavaks ka teatise esitaja viidet tShususe kohta seoses 4G (LTE) kasutamisega. Vii-
detud tohusust ei saa pidada tdendatavaks ega tthinemisest tulenevaks, kuna juhul, kui tthinemist ei toimuks, oleks
ettevdtja O, rakendanud konkurentsivdimelise 4G-vdrgu, mis on vdrreldav sellega, mida plaanib kasutada ithine-
nud ettevotja.

(49) lirimaa riikliku lairibaithenduse kavaga hdlmatud ala mobiilsete lairibateenustega katmisega seoses leidis komisjon,
et thinemisest tulenev tarbijate heaolu kasv ei ole oluline ja piisav selleks, et kaaluda iiles ithinemisest tulenevad
konkurentsi kahjustavad mojud.
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IV. KOHUSTUSED

(50) Konkurentsiprobleemidega tegelemiseks esitas teatise esitaja 3. martsil, 19. mirtsil ja 8. aprillil 2014. aastal mitmed
kohustuste paketid. Komisjon viis ldbi kaks turutesti, mida alustati 19. mirtsil ja 8. aprillil 2014. aastal. Nende
turutestide tulemuste ja komisjonipoolse tagasiside pdhjal esitas teatise esitaja 6. mail 2014. aastal 1&pliku kohus-
tuste paketi (*).

A.  PAKUTUD KOHUSTUSTE KIRJELDUS

(51) Kohustuste 15plik pakett sisaldas kahte elementi: i) kohustus lasta turule tulla virtuaalsel mobiilsideoperaatoril, mis
sisaldab pakkumist anda juurdepiis vorgule kahele virtuaalsele mobiilsideoperaatorile mahupdhise mudeli alusel
voimalusega, et kumbki neist kahest turule tulevast virtuaalsest mobiilsideoperaatorist soetab ettevdtjalt Three sage-
dusala; ning ii) ettevotja Eircomiga seotud kohustus, mis sisaldab pakkumist s6lmida labivaadatud leping vorgu
jagamise kohta ettevdtjaga Eircom.

1. Virtuaalse mobiilsideoperaatori turuletulemise kohustus

(52) Loplik virtuaalse mobiilsideoperaatori turuletuleku kohustus sisaldab jargmist:

— teatise esitaja kohustub pakkuma virtuaalsele mobiilsideoperaatorile hulgimiiiigitasandi juurdepddsu vorgule
mahupdhise mudeli alusel. See tihendab, et virtuaalne mobiilsideoperaator maksab ribalaiusena méddetud fik-
seeritud mahu eest fikseeritud tasu, kusjuures turule tulnud virtuaalne mobiilsideoperaator saab méaratletud
ytoru” ithinenud ettevdtja vorgust nii hail- kui andmesideliikluse jaoks.

— Teatise esitaja kohustub sdlmima kaks sellist mahulepingut:

— esimene leping virtuaalse mobiilsideoperaatoriga, kelle komisjon kiidab heaks enne seda, kui teatise esitaja
viib tthinemise ettevdtjaga O, ellu (edaspidi ,ithinemiseelne virtuaalne mobiilsideoperaator”). Kénealune
mahuleping sdlmitakse minimaalse mahuga [...] % tihinenud ettevétja vérgumahust;

— teine leping virtuaalse mobiilsideoperaatoriga (edaspidi ,teine mobiilsideoperaator”) minimaalse mahuga
[...] % thinenud ettevdtja vorgumahust. Mahulepingu sdlmimine teise virtuaalse mobiilsideoperaatoriga on
teatise esitajale ettevdtjaga O, ithinemise tingimus. Kui ettevtja Three ei sdlmi lepingut teise virtuaalse
mobiilsideoperaatoriga madratletud ajavahemiku jooksul, miiiib loovutamise eest vastutav usaldusisik mini-
maalse mahu [...] % ettevotja Three nimel.

— Kahe virtuaalse mobiilsideoperaatori turule meelitamiseks vdib mahu ja hinna, mida sellised turule tulevad vir-
tuaalsed mobiilsideoperaatorid maksavad, mairata kindlaks esimeseks viieks aastaks, mil mahuleping kehtib,
pidades silmas maistlikku langustendentsi.

— Kahe mahulepingu kehtivusaeg on viis aastat voimalusega pikendada lepingu tihtaega veel viie aasta vorra vir-
tuaalse mobiilsideoperaatori mahupdhise mudeli alusel.

— Esimese v0i jargmise viieaastase perioodi jooksul vdivad ithinemiseelne virtuaalne mobiilsideoperaator ja teine
virtuaalne mobiilsideoperaator médlemad suurendada oma algset mahuosa kuni maksimaalse médrani, mis on
15 % thinenud ettevotja vérgumahust. Sellisel juhul suurendatakse virtuaalse mobiilsideoperaatori makstavat
fikseeritud aastatasu proportsionaalselt.

— Maht, mis on kittesaadav nii ithinemiseelsele virtuaalsele mobiilsideoperaatorile kui ka teisele virtuaalsele
mobiilsideoperaatorile, arvutatakse proportsionaalselt tthinenud ettevdtja vorgu kogumahuga ning vdérgumahu
kasvamisel voib see maht suureneda.

(53) Teatise esitaja kohustub pakkuma sagedusala loovutamist kas iihinemiseelsele virtuaalsele mobiilsideoperaatorile
voi teisele virtuaalsele mobiilsideoperaatorile (kuid mitte mdlemale), et vdimaldada iihel neist virtuaalsetest mobiil-
sideoperaatoritest areneda mobiilsideoperaatoriks. Teatise esitaja kohustub loovutama kaks 1 800 MHz sagedusala
plokki ja kaks 2 100 MHz sagedusala plokki. Lisaks kohustub teatise esitaja loovutama tthe 900 MHz sagedusala
ploki. Virtuaalse mobiilsideoperaatori vdimalus omandada antud sagedusala kehtib 10 aastat alates 1. jaanuarist
2016.

2. Kohustus seoses ettevdtjaga Eircom

(54) Kohustus seoses ettevdtjaga Eircom holmab teatise esitaja poolset ithepoolset pakkumist ettevdtjale Eircom muuta
ja tugevdada nimetatud ettevdtja olemasolevat vorgu jagamise lepingut ettevdtjaga O,. Ettevotja Three ithineks
lepinguga ja selle tingimused vaadatakse libi, muu hulgas ka tingimus suurendada objektide ithendamise kiirust.

(") 6. mail 2014 esitatud kohustused allkirjastas teatise esitaja, Hutchison 3G UK Holdings Limited. 22. mail 2014 esitas teatise esitaja
labivaadatud kohustused, mis olid olulisel maaral samad mis 6. mail 2014. aastal esitatud kohustused, kuid mille oli allkirjastanud ka
Hutchison 3G Ireland Holdings Limited, kes on teatise esitamisele jargnenud restruktureerimise kohaselt ettevotja Three emaettevotja.
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B. LOPLIKE KOHUSTUSTE HINDAMINE

(55) Komisjon leidis oma hinnangu pohjal ning arvesse vottes kahe turutesti tulemusi, et kohustuste 15plik pakett kdr-
valdab konkurentsiprobleemid taielikult.

(56) Virtuaalsete mobiilsideoperaatorite turuletuleku kohustusega seoses arvas komisjon, et pakutud virtuaalse mobiilsi-
deoperaatori mahupdhine mudel annab virtuaalsest mobiilsideoperaatorist turuletulijale tugeva stiimuli tdita oste-
tud vorgumaht jouliselt tarbijaid otsides. Konealune virtuaalse mobiilsideoperaatori mudel kopeerib tisna tipselt
mobiilsideoperaatori kulustruktuuri. Pakkumine tagab ka selle, et kaks virtuaalsest mobiilsideoperaatorist turuletuli-
jat saavad mdrkimisvdirse protsendi thinenud ettevdtja mahust (vdhemalt [...]% ja kokku potentsiaalselt
kuni 30 %).

(57) Lisaks vihendab mobiilsideoperaatori vdimalus iihte suurimat tSket mobiilsideoperaatorite turuletulemisel, nimelt
sobiva sagedusala kittesaadavust. Seega annab see iihele kahest virtuaalsest mobiilsideoperaatorist turuletulijast voi-
maluse saada mobiilsideoperaatoriks.

(58) Ettevotjaga Eircom seotud kohustus tagab, et vdrgu Mosaic jagamise lepingu ldpetamine v6i nurjamine ithinemise
jarel ei viahenda ettevdtja Eircom konkurentsivdimet. See voimaldab ettevotjal Eircom konkureerida tdhusalt.

V. JARELDUS

(59) Eespool nimetatud pohjustel joutakse otsuses jareldusele, et kavandatud koondumine ei takista mérkimisvéirselt
tohusat konkurentsi siseturul voi olulisel osal sellest turust.

(60) Sellest tulenevalt tunnistati koondumine vastavalt tthinemismairuse artikli 2 16ikele 2 ja artikli 8 likele 2 ning
EMP lepingu artiklile 57 siseturu ja EMP lepinguga kokkusobivaks.
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